(A,B) (B)
Warning

Gontains: hydroxypropyl methacrylate (A),
dibenzoyl peroxide (B)

May cause an allergic skin reaction.(A,B)
Causes serious eye irritation.(A)
Very toxic to aquatic life. (B)

Hilti HIT-HY 170

Instruction for use

Mode d‘emploi

Manual de instrucciones
Instrucdes de utilizagdo
Kayttdohje

LietoSanas instrukcija
Naudojimo instrukcija
Kasutusjuhend
VIHCTPYKLMA NO NPUMEHEHNHO
Kullanma talimati

ool Il pusg dla
Arahan penggunaan
Hudéng da"n st du ng
Auuzinnsldeu
fEFEREA

ALEHENM

BURGREAE
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AE

AU

BY

CN

174

EE
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Hilti Emirates L.L.C.
Dubai Investment Park
AE-Dubai

Tel +971 4 885 4445

Hilti (Aust.) Pty. Ltd.

Level 5,1G Homebush Bay Drive
Rhodes N.S.W. 2138

Tel +61 2 8748 1000

Hilti BY FLLC

Business Center ,A100“
Gintovta str. 1, 412
BY-220125 Minsk

Tel +375 17 286 38 18

Hilti (China) Ltd.

6/F, Building 29

No. 69 Gui Qing Road, Cao He Jing
PRC-Shanghai 200233

Tel +86 21 6485 3158

Hilti Construction Equipments
Z.| Réghaia

Zone U Section 6 n°65
DZ-16032 Réghaia

Tel +213 2184 99 82

Hilti Eesti OU
Mustamée tee 46
EE-0014 Tallinn
Tel +372 6550 900

Hilti (Suomi) OY
Virkatie 3

P.O. Box 164
FIN-01510 Vantaa
Tel +358 9 47870 0

Hilti Asia Ltd.

701-704, 7/F, Tower A
Manulife Financial Centre

223 Wai Yip Street, Kwun Tong
KowloonTel +852 27734 700

P.T. Hilti Nusantara

Gedung 111 GCS

Kawasan Komersial Cilandak
JI. Raya Cilandak KKO
Jakarta 12560

Tel +62 21 789 0850

Hilti India Private Limited

F-90/4, Okhla Industrial Area Phase 1
New Delhi 110 020

Tel +9111 4270 1111

Hilti (Japan) Ltd.

2-6-20 Chigasaki-Minami
Tsuzuki-ku, Yokohama 224-8550
Tel +81 45 943 6211

Hilti (Korea) Ltd.

11F, SEI Tower, 39

Eonju-ro 30-gil, Gangnam-gu
ROK-Seoul 135-856

Tel +82 2 2007 2700

T

w

MA

My

NZ

PH

0A

SA

Hilti Kazakhstan LLP
Tabachno-Zavodskaya str. 20 KZ-
050050 Almaty

Tel +77272 980180

Hilti Complete Systems UAB Ukmergés
g. 369A
Vilnius

Tel +370 6 872 7898

Hilti Services Limited SIA
Sampetera str 2

LV-1046 Riga

Tel +371 67600673

Hilti Maroc

6, Allée des Cypres
Ain Sebaa
MA-Casablanca

Tel +212 522 67 58 00

Hilti (Malaysia) Sdn. Bhd.
9 & 11 Jalan PJS 11/20
Bandar Sunway
MAL-46150 Petaling Jaya
Tel +60 3 5633 8583

Hilti (New Zealand) Ltd.

525 Great South Road

1050 Penrose, Auckland
P.0.Box 112-030 Penrose NZ-
Auckland

Tel +64 9 526 7783

Hilti (Philippines) Inc.

2326 Pasong Tamo Extension RP-
Makati City

Tel +63 2 843 0066

Hilti Qatar W.L.L.

No. 980 Al Madeed St. comer Wadi Al
Arak St. Area 56 P.0.Box 1806
QA-Doha

Tel +974 4406 3600

Hilti Distribution Ltd.

Business park ZAO ,Greenwood*
MKAD 69 km, bldg. 3
Krasnogorsky rajon, p/o Putilkovo
RU-143441 Moskau region

Tel +7 495792 52 52

Hilti Saudi Arabia for Construction Tools
LLC

Kilo 14, King Fahd Street
PO Box 15930
KSA-21454 Jeddah

Tel +966 2 698 36 60

Hilti Far East Private Ltd.
No 20 Harbour Drive,
#06-06/08 PSA Vista
SGP-Singapore 117612
Tel +65 65860303

TH

TR

™

A

Hilti (Thailand) Ltd.

No. 1858/31-32, 8th Floor, TCIF Tower,
Bangna-Trad Road,

Kweang Bangna, Khet Bangna,
TH-Bangkok 10260

Tel +66 2 714 5300

Hilti Insaat Malzemeleri T.A.S. Yukari
Dudullu Mahallesi Tavukcu Yolu
Caddesi Sehit Sokak

No. 24 Form Plaza

81230 Umraniye/Istanbul

Tel +90216 5286800

Hilti Taiwan Co., Ltd.

4JF, No. 2 Jen Ai Road, Sec. 2, Taipei,
10060

Taiwan

Tel +886 2 2357 9090

Hilti (South Africa) (Pty) Ltd. 72
Gazelle Avenue

Corporate Park

ZA-1686 Midrand

Tel +2711 2373000
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N

Universal adhesive anchoring system for concrete, hollow and solid masonry.
Read the safety precautions, safety data sheet, and the product information before use. = IM
Read the safety precautions and the product information of the accessories before use.

Mortier de scellement universel pour ancrages dans du béton, des matériaux de

maconnerie creux et pleins.
Avant utilisation, bien lire les prescriptions de sécurité, la fiche de données de sécurité = IM
ainsi que la fiche d'information produit. Avant d'utiliser I'accessoire, bien lire les prescrip-

tions de sécurité ainsi que la fiche d'information produit.

Resina de inyeccion universal para fijaciones en hormigon, en mamposteria hueca y

maciza
Lea las indicaciones de seguridad, la hoja de datos de seguridad y la informacion del =
producto antes de utilizarlo. Lea las indicaciones de seguridad y la informacién del

producto antes de utilizar los accesorios.

Quimico de inje¢ao universal para fixagdes em betdo, em alvenaria oca e macica.
Antes de utilizar, ler as regras de seguranga, a ficha técnica de seguranca e os dados >
informativos sobre o produto. Antes de utilizar os acessérios, ler as regras de seguranca

e os dados informativos sobre o produto.

Ennen kéyttdmista lue turvallisuusohjeet, kéyttoturvallisuustiedote ja tuotetiedot.

Yleisankkurimassa betoniin ja onttoon tai umpinaiseen muuraukseen tehtéviin kiinnityksiin. N IM
Ennen lisdvarusteen tai tarvikkeen kayttdmista lue turvallisuusohjeet ja tuotetiedot.

Universala montazas java stiprinajumiem betona, doba un monolita miri.
Pirms lieto3anas jaizlasa drogibas noteikumi, droibas datu lapa un produkta informécija. = IM
Pirms piederumu lietoSanas jaizlasa droSibas noteikumi un produkta informacija.

Universalus riSantysis miSinys srieginiams strypams tvirtinti betone, tuStuminiame ir
itisiniame miire.

Prie$ naudojant, perskaityti saugos instrukcijas, saugos duomeny lapg ir informacija =
apie produkta. Prie naudojant reikmenis, perskaityti saugos instrukcijas ir informacijg

apie produkta.

Universaalne segumdrt kinnituste loomiseks betoon-, 6nes- ja téismiiiiritisse.

Enne kasutamist lugege I&bi ohutusnéuded, toote ohutuskaart ja tooteinfo. =
Enne lisatarviku kasutamist lugege I&bi ohutusnduded ja tooteinfo.

YHUBEpCaNbHbIi CBA3YIOWMIA COCTAB ANA KPenneHuii B 6eToHe M KnaaKe U3 nycro-
M NONHOTENOro Kupnuya

I'Iepen UCNonb3oBaHNeM 03HaKOMbTECH C NPEAnMCaHNAMMN NO TEXHUKE 6e30ﬂaCHOCTI/I, *
cepTUdKaTomM 6e30MacHoOCTH U MHGopMaLmel o npoaykTe. Mepen UcnonbL3oBaHEM
JOMONMHUTENbHBIX I'IpMCI'IOCOGJ'IeHVII?I 03HaKOMbTECh C NPeanncaHUAMK Mo TeXHKKe
6e30MacHOCTI 1 MHAopMaLeit 0 MPoayKTe.
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Beton, bosluklu duvar ve yekpare duvarda sabitiemeler igin iiniversal kompozit harg.
Uygulamadan 6nce guvenlik ydnetmeliklerini, glivenlik bilgileri sayfasini ve Grtin bilgilerini >
okuyunuz. Aksesuarlari kullanmadan dnce givenlik yonetmeliklerini ve Urdin bilgilerini

okuyunuz.

iasmall () aally déphall il anlly diluwgall b Sl laed ple Cuydi atls
aliall Claglaay dallu| Slly &plig (jladl Slaglal lpb e pladlwd] | ol -P
aiiall Crlaglang (ladl Cilaglai gelpd le g leasill | alall ol adio] b pagal

Sistem tambatan pelekat universal bagi konkrit, kerja batu berongga dan padat.

Baca langkah keselamatan, lembaran data keselamatan, serta maklumat produk P (48 49
sebelum penggunaan.

Baca langkah keselamatan, serta maklumat produk bagi aksesori sebelum penggunaan.

Hé théng neo cdy dung keo da nang cho khéi bé tong, khéi xay
rdng va khdéi xay dac.

Vui long doc céac bién phap an toan, bang sé liéu an toan va théng tin >
san pham trudc khi dung.

Vui long doc céc bién phap an toan va théng tin phu kién cia san phdm
trugc khi dung.

szuunniAlisndseavdamivaaunIn Tanfasdailianade uaziannaain
DRI

Tusesuanfiausinuarudasndis inansdayaninulaandis uasdayanfniu >
fiounsldeu

Tusesuanfousinuarudasndouazdoyananiaduasgunsaliedunounsly
Nat

RARERL. FEHELEMIERMER TR,
ERAERN, FEMEZEENER. ReERNRREREM. -P
Rk, FArRETEREEERERER.
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P ]
. HIS-N U 60...1000
I 10...32 mm
Rebar I i
2draa®
HIT-V 60...192
2 12...18 mm
i ] ‘—.UF mm I\J
0‘ .0
HIT-V
mmmm
3 HIS-N 60 mm
(I 10...20mm 4oy
Rebar I
—
HIT-V HIT-v
[csee—] * o 16...18
HIT-SC U -1 mm
4 80 mm I\J
(] + Sol|eS HIT-IC
21| 16..22mm
HIT-V
o= * 10...14 mm
5 E - 80 mm @ﬂ
+ oo/ |og HIT-IC
=21 | 14..18 mm
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Hﬂujfd G

@ dg [mm] he std [mm]

M8 10 80 60...96 10
M10 12 90 60...120 20
M12 14 110 70...144 40
M16 18 125 80...192 80
M20 22 170 90...240 150
M24 28 210 96...288 200
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HIS-N

he[mm] @ d[mm]

EU Rebar
hef/hefstd
<
do

L2000/

il @ do [mm] het [mm]
8 10112 60...250/1000
10 12/14 60...250/1000
12 14/16 70...250/1000
14 18 75...1000
16 20 80...1000
18 22 85...700
20 25 90...700
22 28 95...700
24 32 96...700
25 32 100...700

10
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] HIT-DL  HIT-OHC
N
S |HTRB  HIT-SZ e
R [T
[mm] [mm]
12 10 8/10 12 12 12
14 12 8 1012 | 14 14 14
16 12 16 16 16 | 36701
18 16 10 14 18 18 18
20 16 20 20 20
22 20 12 18 22 22 20
25 20 25 25 25
28 24 16 2 28 28 | e
32 2425 | 32 32 25

HIT-OHW

[ ——

Art. No.

HDM 330/ 500

337111 HDE 500-A 387550
1)
s
dlmml M o g
10...20 601'?)'2 v v - -

10..32 | 60..1000 | - v - >6bar/90psi @ 6mh

11



Hilti HIT-HY 170

HIT-V + HIT-SC

1685 ‘
18x85 |

HITAC + HIT-SC

==
=

=¥ 16x85 | 16 95 115 |
===y 18x85 | 18 95 | 115 | 18 | 12 | 10..75 |
aE====¥ 2085 | 22 95 | 115 | 22 | 14 | 12.75 |
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s> - ...
T

IS

| h+30 |
| h+30 |
80 | h+30 |

do[mm]  ho=he i

VIEEDd 16 | 8 | 115 | 16 | 12 | 10.75 | <8
M12 x 80 18 | 80 | | 18 | 14 | 12.75 | <10
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HIT-HY 170
HIS=N i
Rebar 1zzzzrizs
g) tcure
-5...0 23...32 10 min 12h
>0..5 >32..41 10 min 5h
>5...10 >41...50 8 min 25h
>10...20 >50...68 5 min 15h
>20...30 > 68...86 3 min 45 min
> 30...40 > 86...104 2 min 30 min

-5...0 23...32 10 min 12h
>0...5 >32...41 10 min 5h
>5...10 >41...50 8 min 25h
>10...20 >50...68 5 min 15h
>20...30 > 68...86 3 min 45 min
>30...40 > 86...104 2 min 30 min

HIT-IC
5..10 | 41..50 8 min | 25h
>10...20 | >50...68 5min | 1.5h
>20...30 | >68...86 3 min | 45 min
>30...40 | > 86...104 2 min | 30 min

14
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Universal Adhesive anchoring system for anchor fastenings in concrete and in hollow/solid
masonry made from concrete blocks, aerated concrete blocks, clay brick or sand-lime blocks.

Hilti HIT-HY 170
Gontains: hydroxypropylmethacrylate(A), dibenzoyl peroxide(B)

&,

Warning

H317  May cause an allergic skin reaction. (A,B)
H319  Causes serious eye irritation (A)
H400  Very toxic to aquatic life. (B)

P262 Do not get in eyes, on skin, or on clothing.
P280  Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P302+P352  IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.
P305+P351+P338  IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
P333+P313  If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
P337+P313  If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

Disposal considerations

Empty packs: O®
» Leave the mixer attached and dispose of via the local Green Dot recovery system
» or EAK waste material code: 150102 plastic packaging

Full or partially emptied packs:
» Must be disposed of as special waste in accordance with official regulations.
- EAK waste material code: 08 04 09* waste adhesives and sealants containing organic solvents or other
dangerous substances.
- or EAK waste material code: 20 01 27* paint, inks, adhesives and resins containing dangerous
substances.

Content: 330 ml/11.1fl.oz. 500 ml/16.9fl. oz Weight:  540g/19.00z 820g/28.90z

Hilti accepts no liability for damage or failure caused by:

- Storage and transport not in accordance with the specified conditions.

- Failure to observe the instructions for use and setting data, incorrect use

- Inadequate design of the anchor points, inadequate load bearing capacity of the base material

- Other influences of which Hilti is not aware or on which Hilti has no influence, e.g. use with products from
a third party.
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Product Information
- Always keep these instructions together with the product even when given to other persons.
- Material Safety Data Sheet: Review the MSDS before use.
— Gheck expiration date: See imprint on foil pack manifold (month/year). Do not use expired product.

- Foil pack temperature during usage: between +5 °C and 40 °C / 41 °F and 104 °F.
— Base material temperature at time of installation: between -5 °C and 40 °C / 23 °F and 104 °F.
Exception in solid clay brick: between +5 °C and 40 °C / 41 °F and 104 °F.

Conditions for transport and storage: Keep in a cool, dry and dark place between +5 °C and 25 °C / 41
°F and 77 °F.

- For any application not covered by this document / beyond values specified, please contact Hilti.

Partly used foil packs must remain in the cassette and has to be used within 4 weeks. Leave the mixer
attached on the foil pack manifold and store within the cassette under the recommended storage condi-
tions. If reused, attach a new mixer and discard the initial quantity of anchor adhesive.

A Improper handling may cause mortar splashes:
- Always wear safety glasses, gloves and protective clothes during installation.
- Never start dispensing without a mixer properly screwed on.
— Attach a new mixer prior to dispensing a new foil pack (ensure snug fit).
— Use only the type of mixer (HIT-RE-M) supplied with the adhesive. Do not modify the mixer in any way.
- Never use damaged foil packs and/or damaged or unclean foil pack holders (cassettes).

A Poor load values / potential failure of fastening points due to inadequate borehole cleaning:

- The boreholes must be free of debris, dust, water, ice, oil, grease and other contaminants prior to
adhesive injection. Standing water must be removed by flushing with water till clean, brushed 3
strokes with a wire brush, flushed again till clean, then all water removed (vacuum) and blown for 1
minute with oil-free compressed air.

- For blowing out the borehole — blow out with oil free air until return air stream is free of noticeable dust.

- For brushing the borehole — only use specified wire brush. The brush must resist insertion into the
borehole - if not the brush is too small and must be replaced.

A Borehole filling in solid masonry and concrete:
- Ensure that boreholes are filled from the back of the borehole without forming air voids.
- If necessary use the accessories / extensions to reach the back of the borehole.
- HIT-SC is used in the event of drilling into a cavity in solid masonry bricks.
- For overhead applications use the overhead accessories HIT-SZ and take special care when
inserting the fastening element. Excess adhesive may be forced out of the borehole. Make sure that
no mortar drips onto the installer.

A Borehole filling in hollow masonry: Use HIT-SC mesh sleeve. Fill the mesh sleeve with mortar from the
centering cap until mortar escapes at the centering cap (filling control).

A Note: Hilti HIT-HY 170 is not tested for use with climbing anchors. Applications of this kind are carried
out at the user's own risk.

A Not adhering to these setting instructions can result in failure of fastening points!
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Mortier de scellement universel pour ancrages dans du héton, des matériaux de maconnerie
creux et pleins en pierres de héton, héton poreux, brique ou hrlque silicocalcaire.

Hilti HIT-HY170
Contient: hydroxypropyl methacrylate(A), peroxyde de dibenzoyle(B)

L.,

Attention

H317  Peut provoquer une allergie cutanée. (A,B)
H319  Provoque une sévere irritation des yeux.(A)
H400  Tres toxique pour les organismes aquatiques.(B)

P262  Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.
P280  Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de
protection des yeux/du visage.
P302+P352  EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau et au savon.
P305+P351+P338  EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution & I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P333+P313  En cas dirritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.
P337+P313  Silirritation oculaire persiste: consulter un médecin. Le produit

Indications de recyclage

Emballages vides : ®

» Laisser la buse mélangeuse vissée et procéder a I'élimination par le biais du systéme de collecte 0
national "Point Vert".

» ou code déchets EAK : 150102 Emballages en plastique

Emballages pleins ou & moitié vides :
» Les apporter a un centre de collecte des matiéres dangereuses conformément aux dispositions administratives.
— Code déchets EAK : 08 04 09* Résidus de colles et composants pour joints, contenant des solvants
organiques ou d'autres substances dangereuses.
— ou code déchets EAK : 20 01 27* Peintures, encres d'impression, colles et résines artificielles, contenant
des substances dangereuses.

Contenu : 330 ml/11.1 fl.oz. 500 ml/16.9 fl. oz Poids : 5409/19.00z 8209/28.90z

Hilti rejette toute responsabilité en cas de dommages dus :

- ades conditions de stockage et de transport non conformes aux consignes

- au non-respect du mode d'emploi et des données de pose, a une erreur d'utilisation

- aun dimensionnement insuffisant de I'ancrage, a une capacité de charge insuffisante du matériau support

- ou a tous autres facteurs non connus de Hilti ou indépendants de sa volonté, par exemple en cas
d'utilisation de produits d'autres marques.
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Information produit

Le présent mode d'emploi doit toujours étre conservé avec le produit, méme s'il est confié & une autre personne.
Avant toute utilisation, prendre connaissance de la fiche de données de sécurité.

Contrdler la date de péremption (mois/année) imprimée sur le raccord de la cartouche. Ne plus utiliser le
produit lorsque la date de péremption est dépassée.

Température des cartouches souples en cours d'utilisation : entre +5 °C et 40 °C/41 °F et 104 °F.
Température du matériau support en cours d'utilisation : entre -5 °C et 40 °C/23 °F et 104 °F.
Exception dans de la brigue pleine en argile : entre +5 °C et 40 °C/41 °F et 104 °F.

Conditions de transport et de stockage : dans un endroit frais, sec et a 'abri de la lumiére a une température

de +5 °C a 25 °C/4 °F 4 77 °F. n

En cas d'applications qui ne sont pas décrites dans le présent mode d'emploi ou hors plage de valeurs
spécifiées, s'adresser a Hilti.

Les cartouches souples entamées doivent rester dans le porte-cartouches et étre réutilisées dans les quatre
semaines. Laisser la buse mélangeuse vissée et stocker la cartouche souple dans le porte-cartouches
conformément a la réglementation. Avant réutilisation, visser une nouvelle buse mélangeuse et jeter le mortier
extrudé lors des premieres pressions.

A En cas de maniement non conforme, il y a risque de projection du mortier:

Lors du travail, porter une protection des yeux, des gants et des vétements de protection!

Ne jamais commencer I'extrusion si la buse mélangeuse n'est pas vissée!

Avant de commencer I'extrusion d'une nouvelle cartouche souple, visser une nouvelle buse mélangeuse.
Vérifier qu'elle est bien en place.

Utiliser exclusivement le type de buse fourni avec le mortier (HIT-RE-M). Ne modifier la buse mélangeuse
en aucun cas.

Ne jamais utiliser de cartouches souples endommageées ni de porte-cartouches endommageés ou trés encrassés.

A Mauvaise fixation/deéfaillance du chevillage a cause d'un nettoyage insuffisant du trou:

Avant de procéder a l'injection, s'assurer que le trou de percage est exempt de déblais de percage,
poussiéres, eau, glace, huile, graisse ou autres contaminants. S'il y a de I'eau stagnante a l'intérieur du trou,
il faut 'évacuer en ringant le trou avec de 'eau jusqu’a ce qu’elle soit claire et puis passer 3 coups de brosse
métallique. Ensuite, rincer une nouvelle fois avec de I'eau jusqu’a ce que I'eau qui s'écoule soit claire. Enfin,
évacuer toute eau résiduelle (aspirateur eau) et injecter de I'air comprimé sans huile pendant 1 minute.
Soufflage du trou foré — avec de I'air exempt d'huile jusqu'a ce que I'air sortant soit exempt de toute poussiere.
Brossage du trou foré — uniquement avec un écouvillon en acier adapté. Une résistance doit se faire sentir lors
de l'insertion de I'écouvillon dans le trou — si ce n'est pas le cas, I'écouvillon est trop petit et doit étre remplacé.

A Remplissage du trou foré dans un matériau de magonnerie plein et béton:

Veiller & ce que le remplissage se fasse a partir du fond du trou foré pour éviter la formation de bulles d'air.
Si nécessaire, utiliser des prolongateurs pour atteindre le fond du trou.

Si une cavité est rencontrée lors du forage dans un matériau de magonnerie plein, utiliser 'accessoire HIT-SC.
En cas d'applications au plafond, utiliser I'accessoire HIT-SZ et faire particulierement attention lors de
lintroduction de I'élément de fixation. L'excédent de mortier peut ressortir du trou foré. Veiller alors a ce que
celui-ci ne goutte pas sur l'opérateur.

A Remplissage du trou de pergage dans un matériau support creux: Utilisation de la douille-tamis HIT-SC. Remplir
la douille-tamis a partir du capuchon de centrage jusqu'a ce que du mortier sorte du capuchon (contrdle de
remplissage).

A Remarque : Hilti HIT-HY 170 n'est pas homologué pour des utilisations d'échafaudages. Ces applications sont
par conséquent sous la seule responsabilité de I'utilisateur.

A Le non-respect des instructions peut entrainer une défaillance du chevillage!
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Resina de inyeccion universal para fijaciones en hormigon, mamposteria hueca y maciza de blogues de
hormigén, hormigén poroso, de ladrillo y ladrillo calizo

Hilti HIT-HY 170
Contiene: metacrilato de hidroxipropilo (A), perdxido de dibenzoilo (B

OR 900

Atencion
H317  Puede provocar una reaccién alérgica en la piel. (A, B)
H319  Provoca irritacién ocular grave. (A)
H400 Muy tdxico para los organismos acuéticos. (B)

P262  Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P280  Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabdn abundantes.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.
P333+P313  En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
P337+P313  Sipersiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Indicaciones de reciclaje

Gartuchos vacios:

» Deseche el mezclador enroscado a través del sistema de recogida nacional identificado como Punto Verde.
®

» O el cddigo de residuo LER: 150102 embalajes de plastico
Cartuchos llenos o parcialmente vacios:
» Deberan eliminarse como residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales.
- Cddigo de residuo LER: 08 04 09* Residuos de adhesivos y sellantes que contienen disolventes orga-
nicos u otras sustancias peligrosas.
— O el codigo de residuo LER: 20 01 27* Pinturas, tintas, adhesivos y resinas que contienen sustancias
peligrosas.
Contenido: 330 ml/11.1fl.oz. 500 ml/16.9fl. oz Peso:  540g/19.00z 8209/28.90z

Hilti no acepta responsabilidad alguna por dafios causados por:

- condiciones de almacenamiento y transporte diferentes a las especificadas

- incumplimiento de las instrucciones de uso y los datos de fijacion, o utilizacion incorrecta

- anclajes mal dimensionados, capacidad de carga insuficiente de la superficie

- otros factores desconocidos o no atribuibles a Hilti como, por ejemplo, el uso de productos de otros
fabricantes.
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Informacion del producto
- Conserve las presentes instrucciones de uso siempre junto con el producto y entréguelas también si el
producto pasa a manos de otra persona.
— Consulte la hoja de datos de seguridad antes de utilizar el producto.
— La fecha de caducidad se indica en la pieza de conexién (mes/afio). El producto no debe utilizarse después de

la fecha de caducidad.
— Temperatura del cartucho durante la utilizacion: de +5°Ca40°C/de 41 °Fa 104 °F.
— Temperatura del material base durante la instalacion: de-5°Ca40°C/de23°Fa104°F.
Excepcion en ladrillos de arcilla macizos: de +5°Ca40°C/de 41°Fa 104 °F.

— Condiciones de transporte y almacenamiento: lugar fresco, seco y oscuro con una temperatura
de+5°Ca25°C/de 41 °Fa77 °F.

- Para aplicaciones que no se describen en las presentes instrucciones de uso o no se enmarcan en la especifi- m
cacion, podngase en contacto con Hilti.

— Los cartuchos que no estén completamente vacios deberan permanecer en el portacartuchos y utilizarse antes
de cuatro semanas. Para ello deberan guardarse en el portacartuchos con el mezclador enroscado en las
condiciones de almacenamiento recomendadas. Antes de utilizarlo de nuevo, enroscar un nuevo mezclador y
desechar la resina inicial.

A La resina puede salpicar si se utiliza incorrectamente:

- Lleve gafas protectoras, guantes de proteccion y ropa de trabajo durante el trabajo.

- No comience a inyectar si no se ha roscado el mezclador.

- Enrosque un nuevo mezclador antes de trabajar con un cartucho nuevo. Asegurese de que el mezclador
estd unido firmemente.

- Utilice exclusivamente el modelo de mezclador (HIT-RE-M) suministrado con la resina. No modifique el
mezclador en ninglin caso.

- No utilice cartuchos en mal estado y/o portacartuchos dafiados o sucios.

A Valores de sujecion deficientes/fallo de la fijacion dehido a limpieza insuficiente del taladro o a una mala
configuracion:

- Antes de inyectar la resina, los taladros deben estar libres de restos de perforacion, polvo, agua, hielo,
aceite, grasa o cualquier otro agente contaminante. Si queda agua en el taladro, deberd llevarse a cabo el
siguiente procedimiento de limpieza: enjuagar con agua hasta que quede limpio, cepillar tres veces con un
cepillo metalico adecuado y volver a enjuagar con agua hasta que el agua salga limpia. A continuacion se
debe retirar el agua restante (aspirador de agua) y soplar durante un minuto con aire comprimido sin aceite

- Soplado del taladro con aire sin aceite hasta que el aire que refluye esté libre de polvo.

- Limpieza del taladro: realicese solo con un cepillo metalico de tamafio apropiado. Al cepillar el taladro, se notard
cierta resistencia en el cepillo. Si no es este el caso, el cepillo es demasiado pequefio y debe cambiarse.

A Relleno del taladro en mamposteria maciza y hormigon:
- Verifique que el relleno del taladro se produce desde el fondo del taladro y que no se formen burbujas de aire.
- Sies necesario, utilice los accesorios o prolongaciones para alcanzar el fondo del taladro.
- Si encuentra un espacio hueco al perforar, utilice un taco HIT-SC.
- En aplicaciones por encima de la cabeza, utilice el accesorio HIT-SZ y preste especial atencién al introducir
el elemento de fijacién. Puede salir resina sobrante del taladro. Asegurese de que la resina no gotee sobre
el usuario.

A Relleno del taladro en mamposteria hueca: Utilice tacos perforados HIT-SC. Rellene el taco perforado del anillo
de centrado hasta que la resina sobresalga de la guia de centrado (control de volumen).

A Indicacion: Hilti HIT-HY 170 no ha sido probada para su uso en escalada. Por consiguiente, cualquier dafio
ocasionado como consecuencia de su uso en estas précticas seré responsabilidad del usuario.

A El incumplimiento de estas instrucciones puede llevar a una fijacion incorrecta.
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Quimico de injecdo universal para fixagdes em hetdo, em alvenaria oca e macica de hetao, betao celular,
tijolo e hlocos de arenito calcario.

Hilti HIT-HY 170
Contém: metacrilato de hidroxipropilo (A), peréxido de dibenzoilo (B)

JAC:

Atencao

H317  Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea. (A, B)
H319  Provoca irritagdo ocular grave. (A)
H400  Muito téxico para os organismos aquaticos. (B)

P280  Usar luvas de proteccdo/vestuario de proteccao/ proteccéo ocular/proteccéo
facial.
P262  Nao pode entrar em contacto com os olhos, a pele ou a roupa.
P302+P352  SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e dgua
abundantes.

P305+P351+P338  SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com
&gua durante vdrios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for
possivel. Continuar a enxaguar.

P333+P313  Em caso de irritagdo ou erupgéo cutdnea:
consulte um médico.
P337+P313  Caso a irritagéo ocular persista: consulte um médico.

Recomendacdo sobre a eliminagao

Cartuchos vazios )
» Deixar o misturador enroscado e eliminar através do sistema de recolha "Ponto Verde" nacional. O
» ou cédigo CER: 150102 Embalagens de pléstico
Cartuchos semiusados ou novos:
» Eliminar de acordo com as normas e regulamentages legais sobre residuos especiais.
- Coédigo CER: 08 04 09* Residuos de colas ou vedantes, contendo solventes orgénicos ou outras
substancias perigosas.
— ou cédigo CER: 20 01 27 Tintas, produtos adesivos, colas e resinas, contendo substancias perigosas.
Conteddo: 330ml/11.1flL.oz. 500 ml/16.91l. oz Peso: 5409/19.00z 8209/28.90z

A Hilti ndo assume responsabilidade por danos provocados por:

- condicbes de armazenagem/transporte contrarias as especificadas

- falha na observancia das condi¢des de utilizagao/colocagao, aplicagao incorrecta

- uso de buchas com dimensao inadequada, insuficiente capacidade de resisténcia a carga do material base

- como resultado de influéncias desconhecidas ou inaceitéveis para a Hilti, por exemplo, a utilizagéo de
produtos de outros fabricantes.
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Dados informativos sobre o produto
- Guarde estas instrugées de utilizagéo sempre junto com o produto, mesmo quando 0 entregar a outras pessoas.
— Antes de iniciar os trabalhos, tenha em consideragéo a ficha técnica de seguranga.
— Veja o prazo de validade (més/ano) na peca de jungéo. Néo utilize produtos cujo prazo de validade se encontre

ultrapassado.
— Temperatura do cartucho durante a utilizagao: entre 5°C e 40°C/41°Fe 104 °F.
— Temperatura do material base durante a instalagao: entre-5°Ce40°C/23°Fe 104 °F.
Excepcdo em tijolo macio: entre +5°C e 40 °C /41 °F e 104 °F.

— Condicdes de transporte e armazenamento: em lugar fresco, seco e ao abrigo da luz,
- entre +5°Ce25°C/41°Fe 77 °F.
— Em caso de aplicagbes que ndo se encontrem descritas nas presentes instrucées de utilizagdo ou estejam fora
das especificagdes, é favor dirigir-se a Hilti.
— As sobras de cartuchos parcialmente usados devem permanecer no suporte e ser utilizadas num prazo de
fuatro semanas. Deixe o misturador enroscado e armazene-o no suporte juntamente com o cartucho, de m
acordo com as condi¢cbes de armazenagem preconizadas. Quando/se reutilizados, utilize um misturador novo
€ nao utilize novamente a resina inicial.

A No caso de manuseamento incorrecto, & possivel que seja injectada resina:

- Durante a realizagdo de trabalhos, use dculos de protecgdo, luvas de protecgéo e roupa de trabalho!

- Nunca comece a aplicagdo sem que o misturador esteja enroscado!

- Antes da aplicagdo de um novo cartucho, enrosque um misturador novo. Certifique-se de que esté bem
apertado.

- Utilizar apenas o tipo de misturador (HIT-RE-M) fornecido com a resina. Nao modifique o misturador de
forma alguma.

- Nunca utilize cartuchos danificados e/ou suportes danificados ou sujos.

A Valores de retengdo deficientes/falha da fixagao devido a limpeza insuficiente e localizagdo do furo:

- Antes da injecgdo, os furos tém de estar isentos de material de perfuracéo, pd, dgua, gelo, 6leo, gordura ou
outras impurezas. No caso da presenca de &gua parada no furo, limpa-lo com dgua até que esta escorra
clara, em seguida escovar 3 vezes com uma escova de ago apropriada e lavar novamente com agua até que
esta escorra limpa. Em seguida remover toda a dgua (aspirador de dgua) e soprar durante 1 minuto com ar
comprimido isento de dleo.

- Limpar o furo por sopro com ar isento de 6leo, até que o ar saia sem pé.

- Escovar o furo — apenas com uma escova de ago adequada. Ao escovar o furo devera ser perceptivel uma
resisténcia na escova — se néo for o caso, a escova é demasiado pequena e deverd ser substituida.

A Enchimento do furo em material base macico e betao:
- Certifique-se de que o enchimento do furo é efectuado a partir do fundo evitando a formagéo de bolhas de ar.
- Se necessério, utilize acessérios/ prolongadores para alcangar o fundo do furo.
- Utilizar HIT-SC caso se encontre uma cavidade durante a perfuragéo.
- No caso de aplicacdes em suspenséo, utilize o acessério HIT-SZ e preste especial atencao ao inserir o
elemento de fixagcao. Pode sair resina em excesso do furo. Certifique-se de que néo pinga resina sobre o
utilizador.

A Enchimento do furo em material base oco: Utilizar a camisa perfurada HIT-SC. Encher a camisa perfurada a
partir da capa de centragem até a resina sair pela mesma (controlo de enchimento).

A Nota: Hilti HIT-HY 170 néo foi ensaiada para aplicagdes de escalada. Estas aplicagdes ficam por isso da
responsabilidade pessoal do utilizador.

A A nio observago das instrugdes pode conduzir a falha da fixagdo!
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Yieisankkurimassa betoniin seké betonitiilista, kevythetoniharkoista, savitiilisté tai hiekkaki-
vitiilistéd valmistettuun onttoon tai umpinaiseen muuraukseen tehtéviin kiinnityksiin.

Hilti HIT-HY 170
Sisiltaa: hydroksipropyylimeta-akrylaattia (A), dibentsoliperoksidia (B)

© 000
(A.B) ®)

Varoitus
H317  Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion. (A, B)
H319  Arsyttad voimakkaasti silmid. (B)
H400  Erittéin myrkyllista vesieliéille. (B)

P262  Varo kemikaalin joutumista silmiin, iholle tai vaatteisiin.
P280  Kayté suojakasineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta/kasvonsuojainta..
P302+P352  JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedelld ja saippualla.
P305+P351+P338  JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin
ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista.
P333+313  Jos ilmenee iho&rsytysta tai ihottumaa: Hakeudu l&&kariin.
P337+313  Jos silmé&-arsytys jatkuu: Hakeudu la&kariin.

Hévittamisohjeita
Tyhjat pakkaukset: e
» Anna sekoitinkérjen jaada paikalleen ja havita pakkaus jatteenkerdyspisteeseen viemalla. 0
» Tai EAK-jétekoodi: 150102 muovipakkaukset
Téydet tai osittain tyhjentyneet pakkaukset:
» Havitettdva voimassa olevien ongelmajatemaéaréysten mukaisesti.
- EAK-jatekoodi: 08 04 09* Liima- ja tiivistysmassajatteet, jotka sis&ltévét orgaanisia liuotinaineita tai
muita vaarallisia aineita.
- Tai EAK-jatekoodi: 20 01 27* Maalit, painovarit, limat ja hartsit, jotka siséltivat vaarallisia aineita.

Sisdltd: 330 ml/11.1fl.oz. 500 ml/16.91l. oz Paino: 540g/19.0 0z 820g/28.9 0z

Hilti ei vastaa vahingoista, joiden syyna on:

- varastointi- tai kuljetusohjeiden noudattamatta jattdminen

- kéyttoohjeen ja ankkurointiohjeiden noudattamatta jattdminen, kéyttévirhe

- ankkuroinnin riittdmatdn mitoitus, alusmateriaalin riittdméaton lujuus

- muu syy, joka on ollut Hiltille tuntematon tai Hiltin vaikutuspiiriin kuulumaton, kuten esimerkiksi muiden
valmistajien tuotteiden kaytté samassa yhteydessa.

34




Hilti HIT-HY 170

Tuotetiedot
- Séilyta tdméa kéyttdohje aina yhdessa tuotteen kanssa, myds jos luovutat tuotteen toiselle henkilélle.
- Lue kéyttéturvallisuustiedote ennen tydn aloittamista.
— Tarkasta viimeinen kéyttdpdivd (kuukausi/vuosi) kantaosassa. Tuotetta ei enda saa kéyttad vimeisen kayttopa-

ivayksen jélkeen.
- Pakkauksen limpétila kdytdn aikana: valilld +5 °C ja 40 °C / 41 °F ja 104 °F.
— Alusmateriaalin lampétila kiinnityksen aikana: vélilla -5 °C ja 40 °C / 23 °F ja 104 °F.
Poikkeuksena téyssavitiili: vélila +5 °C ja 40 °C / 41 °F ja 104 °F.

— Kuljetus ja varastointi: Vile&ss, kuivassa ja pime&ssd, lampétila valilla +5 °C ja 25 °C / 41 °F ja 77 °F.
- Jos aiot kdyttad tuotetta tavalla tai tarkoitukseen, jota ei ole kuvattu tassé kayttbohjeessa tai joka ei ole mainit-
tujen spesifikaatioiden mukainen, ota yhteys Hiltiin.
- Osittain tyhjentyneen patruunan on annettava olla kasetissa, ja patruuna on kéytettéva neljén viikon kuluessa.
Anna sekoitinkérjen olla paikallaan kiinniruuvattuna, ja varastoi patruuna ohjeiden mukaisesti kasetissa.
Kun jatkat patruunan kayttdmistd, kierré uusi sekoitinkérki kiinni patruunaan ja havita ensimméinen
4

A HUOMAUTUS

A Virheellisen kasittelyn ja toiminnan seurauksena kiinnitysmassaa voi roiskua:
~ Kun teet ty6td, kéyté silmiensuojainta, suojakasineité ja suojavaatetusta!
— Ala koskaan aloita kiinnitysmassan puristamista ilman sekoitinkarkea!
— Ennen uuden patruunan puristamista kiinnité uusi sekoitinkarki. Varmista kunnollinen kiinnitys.
— Kéyta vain kiinnitysmassan mukana toimitettua sekoitinkdrkityyppié (HIT-RE-M). Sekoitinkérked ei missaén
tapauksessa saa muuttaa.
- Ald koskaan kéyta vahingoittunutta patruunaa ja/tai vaurioitunutta tai likaantunutta kasettia.

A Porareiin likaisuus tai huono sijoitus aiheuttaa huonon pysymisen tai kiinnityksen pettamisen:

- Porareikiin ei saa ja&da porausjatettd, polya, vettd, ja4ta, rasvaa/dljy4 tai muita pdpuhtauksia. Jos porarei-
&ssé on seisovaa vettd, seuraava puhdistus on suoritettava: Huuhtele vedelld, kunnes vesi on kirkasta,
harjaa 3 kertaa sopivalla terasharjalla, huuhtele vield kerran vedelld kunnes ulos valuu kirkasta vetta. Sen
jélkeen poista kaikki vesi (vesi-imuri) ja puhalla 1 minuutin ajan 6ljyttdmalla paineilmalla

— Puhalla porareika 6ljyttdmélla paineilmalla puhtaaksi, kunnes reiésté tuleva ilma on pdlytonta.

- Puhdista porareiké harjaamalla sopivan kokoisella terdsharjalla. Kun puhdistat porareikda harjalla, harjassa
pitdd tuntua vastusta - ellei tunnu, harja on liian pieni ja se on vaihdettava.

A Umpitiilimateriaaliin ja betoniin tehdyn porareidn taytto:

- Varmista, etta taytat porareidn reién pohjalta aloittaen siten, ettei porareidn pohjalle j&a iimakuplia.

- Tarvittaessa kéyté lisdvarustetta/jatkoa, jotta p&dset porareién pohjaan saakka.

- Jos porattaessa osutaan ontelotilaan, kdyta HIT-SC:ta.

- Kun teet tydté paan ylapuolelle, kdyta lisavarustetta HIT-SZ ja ole tarkka, kun asetat kiinnityselementtia
paikalleen. Liika kiinnitysmassa voi pursua ulos porareidsté. Varmista, ettei kiinnitysmassaa tipu kenenk&an
paélle.

A Ontelotiilimateriaaliin tehdyn porareian tayttd: Kayta siivildholkkia HIT-SC. Tayta siivilaholkki keskityssuojuk-
sesta siten, ettd kiinnitysmassaa tulee ulos keskityssuojuksesta (téyttymisen tarkastus).

A Huomautus: Hilti HIT-HY 170 -kiinnitysmassaa ei ole tarkastettu kiipeilykoukkujen yhteydessa kaytettavéksi.
Kéytto téllaiseen tarkoitukseen on kéyttéjdn omalla vastuulla.

A Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa Kiinnityksen pettamiseen!
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Hilti HIT-HY 170

Universala montazas java stiprinajumiem betona, doba un monolita miiri no betona blokiem,
Siinbetona blokiem, kiegeliem vai kalka smilSakmens.

Hilti HIT-HY 170
Satur: hidroksipropilmetakrilatu(A), dibenzoilperoksids(B)

&,

H317  Var izraisit alergisku adas reakciju. (A,B)
H319  Izraisa nopietnu acu kairinajumu. (A)
H400 Lot toksisks adens organismiem. (B)

P262  Nepielaut nokluSanu acis, uz adas vai uz drebem.
P280  Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrebes/acu aizsargus/sejas aizsargus.
P302+P352  SASKARE AR ADU: nomazgat ar lielu ziepju un udens daudzumu.
P305+P351+P338  SASKARE AR ACIM: uzmanigi skalot ar udeni vairakas minutes. Iznemiet
kontaktlecas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.
P333+P313  Jarodas adas iekaisums vai izsitumi: ludziet mediku palidzibu.
P337+P313  Ja acu iekaisums nepariet: ludziet mediku palidzibu.

Noradijumi par utilizaciju

Iztuksotais iepakojums Oc
» Maisitajs jaatstaj pieskravets un iepakojums janodod utilizacijai vietejai "Zala punkta" organizacijai.
» EAK atkritumu kods: 150102 plastmasas iepakojums.
Pilns vai dalgji iztukSots iepakojums:
» jautilize ka specialie atkritumi, ievérojot kompetento iestazu priekSrakstus.
- EAK atkritumu kods: 08 04 09* Organiskos $kidinatajus vai citas bistamas vielas saturo$i adhezivu un
hermétiku atkritumi.
- EAK atkritumu kods: 20 01 27* Krasas, iespiedkrasas, adhezivi un sveki, kas satur bistamas vielas.

Tilpums: 330 ml/11,1 8k. unces 500 mi/16,9 k. unces  Svars: 540 g/19,0 unces 820 /28,9 unces

Hilti neuznemas atbildibu par sekam, ko izraisa:

- noteikumiem neatbilstigi uzglabasanas un transportéSanas apstakli;

- lietoSanas instrukcijas un sarau$anas parametru neievéro$ana, nepareiza lietosana;

- nepietiekami stiprinajuma izméri vai nepietiekama pamatvirsmas nestspéja;

— citi faktori, kas Hilti nav zinami vai par kuriem Hilti neatbild, pieméram, citu raZotaju produktu lietoSana.

36




Hilti HIT-HY 170

Produkta informacija
- Vienmer uzglabajiet 3o lietodanas instrukciju kopa ar produktu un nododiet to talak, ja produkts tiek nodots
citam personam.
- Pirms darba uzsakSanas jaiepazistas ar droSibas datu lapu.
- Japarbauda deriguma termins (meénesis/gads), kas noradits uz savienojuma dalas. P&c ta beigam produktu
vairs nedrikst lietot.

- lepakojuma temperatiira lietoSanas laika: no +5 °C lidz 40 °C/no 41 °F lidz 104 °F.
— Pamatvirsmas temperatiira montazas laika: no -5 °C lidz 40 °C/no 23 °F lidz 104 °F.
Iznémums - mala pilnkiegeli: no +5 °C lidz 40 °C / no 41 °F lidz 104 °F

- TransportéSanas un uzglabasanas apstakli: vésa, sausa un tumsa vieta temperatira  no +5 °C lidz 25 °C/no 41
°F Iidz 77 °F.

- Situacijas, kad konkrétie lietoSanas apstakli atskiras no $aja instrukcija noraditajiem vai nav noraditi specifika-
cija, ludzu, vérsieties pie Hilti.

- Pec atvérSanas aizsaktais pleves iepakojums jaatstaj kasetné un jaizlieto cetru nedelu laika. Maisitajs jaatstaj
pieskrivéts un iepakojums atbilstigi noteikumiem jauzglaha kasetné. Pirms nakamas lietoSanas jauzskravé
jauns maisitajs un pirma javas porcija jautilize.

A Nepareizas lietosanas laika java var izSlakstities:

- Darba laika javalka aizsargbrilles, darba cimdi un aizsargtérps!

- Materiala izspie$anu nekada gadijuma nedrikst uzsakt, kamér nav uzskrivéts maisitajs!

- Pirms jauna pléves iepakojuma lieto$anas jauzskrivé jauns maisitajs. Japievérs uzmaniba nevainojamai
fiksacijai.

- Jalieto tikai kopa ar javu piegadata tipa maisitajs (HIT-RE-M). Maisitaju nekada gadijuma nedrikst modificét.

- Nekada gadijuma nedrikst lietot bojatus pléves iepakojumus un/vai bojatas vai netiras kasetes.

A Stiprinajums var biit nekvalitativs vai neturéties, ja netiks kartigi iztirita urbuma atvere:

- Pirms materiala injicé8anas urbumiem jabat attiritiem no urbSanas Skembam, putekliem, Gdens, ledus, ellas,
smérvielam un citiem netirumiem. Ja urbuma atverg uzkrajies dens, javeic sekojosa tiriSana: Jaizskalo ar
atbilsto$a izmera térauda birsti un vélreiz jaiz skalo ar tideni, lidz no atveres izplustoSais tidens ir dzidrs. P&c tam
jaatbrivo atvere no atliku$a iidens (tidens jauzsiic) un 1 mindti ilgi ja izpGs ar e|ju nesaturo$u saspiesto gaisu.

- Urbuma izptSana - ar ellu nesaturo3u gaisu, lidz izplusto$aja gaisa vairs nav putek|u.

- |ztin8ana ar birsti — jalieto piemérota terauda birste. Tirot urbumu ar birsti, jabat sajitamai pretestibai, un, ja ta nav,
tas nozime, ka birste ir parak maza un janomaina pret citu.

A Urbuma aizpildisana monolita miri un hetona:
- Janodrodina, lai urbuma aizpildiana notiktu no pasas apaksas - ta, lai neveidotos gaisa burbuli.
- Ja nepiecieSams, jalieto pagarinataji, kas lauj sasniegt urouma apaksu.
- Ja, urbjot pilnkiegelu mari, urbums ir skaris dobumu, jalieto sieta ¢aula HIT-SC.
- Ja apstradajama vieta atrodas virs galvas, jalieto aprikojums HIT-SZ un ipasa piesardziba jaievero stiprina-
juma elementa ievieto$anas laika. ParpalikusT java var izpliist no urbuma. Janodrosina, lai java neuzpilétu
lietotajam.

A Urbumu aizpildisana doba milri: Jalieto HIT-SC sieta Caula. Sieta ¢aula japiepilda no centré$anas uzmavas, lidz
java izplust pie centréSanas uzmavas (aizpildidanas kontrole).

A Noradijums: Hilti HIT-HY 170 nav testéts izmanto$anai kapsanas aprikojumam. Tadé| visa atbildiba par $ada
veida lietodanu jauznemas pasam lietotajam.

A Instrukciju neievero$ana var izraisit stiprinajuma atteici!
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Hilti HIT-HY 170

Universalus riSantysis misinys srieginiams strypams tvirtinti betone, tuStuminiame ir istisi-
niame miire i$ betono blokeliy, akytojo betono hlokeliy, plyty arba silikatiniy blokeliy.

Hilti HIT-HY 170
Sudeétyje yra: hidroksipropilmetakrilato(A), dibenzoilperoksidas(B)

L.,

Atsargiai

H317  Gali sukelti alergine odos reakcija.(A,B)
H319  Sukelia smarku akiu dirginima.(A)
H400  Labai toksiSka vandens organizmams.(B)

P262  Saugotis, kad nepatektu i akis, ant odos ar drabuziu.
P280  Muveti apsaugines pirstines / dévéti apsauginius drabuZius / naudoti akiu (veido)
apsaugos priemones.
P302+P352  PATEKUS ANT ODOS: Nuplauti dideliu kiekiu muilo ir vandens.
P305+P351+P338  PATEKUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius
leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
P333+P313  Jeigu sudirginama oda arba ja i8beria: kreiptis i gydytoja.
P337+P313  Jei akiu dirginimas nepraeina: kreiptis i gydytoja.

Nurodymas dél utilizavimo

Tusiios pakuotés OQ

» Utilizuoti laikantis nacionaliniy atlieky surinkimo normy arba pagal EAK atlieky koda:
150102 — midrios pakuotés.

Pilnos ir nevisiskai iStustintos pakuotés

» Turi biti utilizuojamos kaip specialiosios atliekos, laikantis oficialiy instrukcijy.

EAK atlieky kodas: 200127* — dazai, spaustuviy daZai, klijuojancios medZiagos ir sintetinés dervos, kuriy
sudétyje yra pavojingy medziagy, arba EAK- 080409* — klijuojan€iy ir sandarinimo medziagy atliekos, kuriy
sudétyje yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingy medziagy.

Talpa: 330 mi/11.1 fl.oz 500 ml/16.9 fl. oz Svoris: 540 ¢/19.0 0z 820 g/28.9 0z

LHilti“ neatsako uz Zala, kilusig ar padarytg dél:

— instrukcijose nurodyty laikymo ir transportavimo salygy nepaisymo,

- naudojimo instrukcijos ir montavimo nurodymy nepaisymo, netinkamo naudojimo,

- nepakankamai stipraus tvirtinimo parinkimo, nepakankamos pagrindo keliamosios galios,

— kity veiksniy, kuriy ,Hilti“ neZino arba uz kuriuos neatsako, pvz., kity gamintojy produkty naudojimo.
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Hilti HIT-HY 170

Informacija apie produkta
- 8ig naudojimo instrukcijg visada laikykite kartu su produktu, taip pat ir perduodami jj kitiems asmenims.
— Galiojimo termina (ménuo/metai) pasizitréti ant jungiamojo elemento. Galiojimo terminui pasibaigus,
produkto naudoti nebegalimal

- Pakuotés temperattra naudojimo metu: nuo +5 iki 40 °C/nuo 41 iki 104 °F.
- Pagrindo temperatira montavimo metu: nuo -5 iki 40 °C/nuo 23 iki 104 °F.
ISimtis pilnaviduréms molio plytoms: nuo +5 iki 40 °C/nuo 41 iki 104 °F.
- Transportavimo ir laikymo salygos: laikyti vésioje, sausoje ir tamsioje patalpoje, kurios
temperatira nuo 5 iki 25 °C/nuo 41 iki 77 °F.

- Sioje naudojimo instrukcijoje neapradytais naudojimo atvejais arba kai salygos neatitinka nurodyty
charakteristiky, praSome kreiptis j ,Hilti“.

— NevisiSkai iSnaudotos plévelés pakuotés turi likti kasetéje ir bati sunaudotos per keturias savaites.
Maisytuva palikti uzsukta, o pakuote pagal instrukcijas laikyti kasetéje. Norint pakuote naudoti toliau,
reikia uzsukti naujg maiSytuva ir iSspausti bei iSmesti netinkama naudoti pirmaja midinio doze.

A Netinkamai naudojant, miSinys gali istryksti. u
- Dirbant uZsidéti apsauginius akinius, mavéti apsaugines pirtines ir vilkéti darbinius drabuzius!
- Neprisukus maiSytuvo, pakuotés nespausti!
- Ant kiekvienos naujos plévelés pakuotés uzsukti naujg maiSytuva. Patikrinti, kad jis baty gerai priverZtas.
- Naudoti tik statybinio miSinio tiekimo komplekte esancio tipo maiytuva (HIT-RE-M).
MaiSytuvo jokiu biidu nekeisti.
- Niekada nenaudoti paZeisty plévelés pakuodiy ir/arba paZeisty ar uztersty kaseciy.

A Dél nepakankamai gerai iSvalytos greztinés skylés ir netinkamo jdéjimo sujungta vieta gali blogai laikyti
arba visiSkai nelaikyti:

- Prie§ jpur8kiant miinio, skylése neturi bati grezimo §lamo, dulkiy, vandens, ledo, alyvos, tepaly
ar kitokiy nedvarumy. Kai greZtinéje skyléje yra vandens, valyti taip: plauti vandeniu, kol i§
skylés pradés tekéti Svarus vanduo, 3 kartus ivalyti tinkamu plieniniu Sepetéliu, paskui vél plauti
vandeniu, kol i$ skylés pradés teketi Svarus vanduo. Paskui visg vandenj pa3alinti (lapiy atlieky
siurbliu) ir skyle 1 minute prapisti nuo tepalo i$valytu suslégtu oru.

- Greztine skyle iSpUsti nuo tepalo idvalytu suslégtu oru, kol i§ skylés iSeinan¢iame ore nebebus dulkiy.

- Grezting skyle iSvalyti tinkamo skersmens Sepetéliu. Grezting skyle valant Sepetéliu, turi buti
jauciamas pasiprieSinimas; jei taip néra, Sepetélis per mazas - reikia naudoti didesn;.

A Greztinés skylés istisiniame miire ir betone pripildymas:

— uztikrinti, kad greztiné skylé buty pradedama pildyti misiniu nuo dugno, kad nesusidaryty oro burbuly.

- Jeigu reikia, skylés dugnui pasiekti naudokite reikmenis/ilginamuosius elementus.

- Jeigu greZiant aptinkama vidiné tustuma, naudoti HIT-SC.

- Dirbant vir§ galvos, naudoti reikmenj HIT-SZ ir ypa¢ atidZiai jstatyti tvirtinimo elementa. IS greZtinés
skylés gali iStryksti miSinio perteklius. UZtikrinti, kad miSinys nekristy ant naudotojo.

A Greztinés skylés tuStuminiame miire pripildymas: naudoti tinkling jvore HIT-SC. Pradedant nuo
centruojancio antgalio, tinkling jvore pildyti tol, kol miSinys istryks prie centruojancio antgalio (taip
kontroliuojamas pripildymas).

A Nurodymas: Hilti“ miinys HIT-HY 170 néra patikrintas dél tinkamumo lipimo kabliams tvirtinti. Uz $ig
naudojimo sritj atsako tik pats naudotojas.

A Nesilaikant Siy nurodymu, tvirtinimas gali nelaikyti!
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Hilti HIT-HY 170

Universaalne segumirt kinnituste loomiseks betooni ning betoonkividest, poorbetoonkividest,
tellistest voi silikaattellistest ddnes- ja taismiiiiritisse.

Hilti HIT-HY 170
Sisaldab: hidroksuproptilmetakrillaat(A), Dibensoutilperoksiid(B)

.,

Hoiatus

H317  Voib pohjustada allergilist nahareaktsiooni. (A,B)
H319  Pohjustab tugevat silmade &rritust. (A)
H400  Véga mirgine veeorganismidele.(B)

P262  Vaéltida silma, nahale voi réivastele sattumist.
P280  Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski.
P302+P352  NAHALE SATTUMISE KORRAL: pesta rohke vee ja seebiga.
P305+P351+P338  SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult
veega. Eemaldada kontaktla4tsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada. Loputada veel kord.
P333+P313  Nahaérrituse voi obe korral: pdérduda arsti poole.
P337+P313  Kui silmade drritus ei méddu: pédrduda arsti poole.

Jadtmekiitlusjuhised
Tiihjad pakendid: 0“
» Jétke segamisotsak kilge ja toimetage jaétmete kogumispunkti.
» vOi Euroopa jd&tmeloendi kood: 150102 plastpakendid
Tiis vdi pooltiihjad pakendid:
» kaidelge ohtlike ja4tmetena, jargides asjaomaseid ndudeid.
- EAK-jaétmekood: 08 04 09* orgaanilisi lahusteid voi muid ohtlikke aineid sisaldavad limi- ja

hermeetikujaatmed.
— vi Euroopa ja&tmeloendi kood: 20 01 27* ohtlikke aineid sisaldavad vérvid, triikivarvid, liimid ja vaigud.
Maht: 330 ml/11,1 fl.oz. 500 ml/16,9 fl. oz Kaal: 5409/19,0 oz 820 g/28,9 0z

Hilti ei vastuta kahjustuste eest, mille on pdhjustanud:

- nduetele mittevastavad hoiu- ja transporditingimused

- kasutusjuhendis toodud juhiste ja tehniliste andmete eiramine, nduetevastane késitsemine

- ankrute ebapiisavad md6tmed, pinna ebapiisav kandevaime

- muud tegurid, mis ei ole Hiltile teada v6i mida ei saa Hilti mdjutada, nt teiste tootjate toodete
kasutamine.
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Hilti HIT-HY 170

Tooteinfo
- Hoidke see kasutusjuhend alles ja toote edasiandmisel teistele kasutajatele edastage ka kasutusjuhend.
- Enne t86 alustamist tutvuge ohutuskaardiga.
- Kontrollige Glhendusosalt sdilivusaega (kuu/aasta). Toodet ei tohi pérast séilivusaja I6ppu kasutada.

— Pakendi temperatuur kasutamise ajal: vahemikus +5 °C kuni 40 °C/41 °F kuni 104 °F.
— Aluspinna temperatuur paigaldamise ajal: vahemikus -5 °C kuni 40 °C/23 °F kuni 104 °F.

Erand savitelliste puhul: vahemikus +5 °C kuni 40 °C/41 °F kuni 104 °F.
— Transpordi- ja hoiutingimused: hoidke jahedas, kuivas ja hdmaras kohas temperatuuril +5 °C kuni

25 °C/41 °F kuni 77 °F.

- Kui soovite toodet rakendada selles kasutusjuhendis kirjeldamata voi spetsifikatsioonidest véljajaavatel
viisidel, pdérduge Hilti poole.

— Avatud pakend peab jaama kassetti ja selle sisu tuleb dra kasutada nelja nédala jooksul. Keerake sega-
misotsak lahti ja hoidke pakendit nduetekohaselt kassetis. Enne kasutamise jatkamist kruvige kiilge uus
segamisotsak, esimene kogus otsakust valjuvat morti visake minema.

A Asjatundmatu késitsemise korral vdib mérdist lenduda pritsmeid:

- Todétamisel kandke tihedalt n&o vastas olevaid kaitseprille, kaitsekindaid ja tdériietust!

- Arge alustage mordi véljapressimist, kui segamisotsak on kiilge kinnitamata! n

- Enne uue pakendi kasutuselevéttu kruvige kiilge uus segamisotsak. Veenduge, et see on kindlalt
kinnitatud.

- Kasutage alati tootega kaasasolevat segamisotsakut (HIT-RE-M). Arge modifitseerige
segamisotsakut.

- Arge kasutage kahjustustega pakendit ja/v6i kahjustatud véi maardunud kassette.

A Kui puurava ei ole piisavalt puhastatud, halveneb kinnituse kvaliteet:

— Enne mdrdi sisseviimist peab puuritud auk olema puhastatud tolmust, veest, jaast, dlist, rasvast ja
muust mustusest. Peske veega, puhastage sobiva terasharjaga 3 korda, peske veelkord veega, kuni
avast voolab vélja puhas vesi. Seejérel eemaldage kogu vesi (veeimejaga) ja téddelge ava dlivaba
surubhuga 1 minuti jooksul.

- Puhastage puuritud auku 6livaba surudhuga seni, kuni véljuv 6hk on tolmuvaba.

- Puuritud augu harjamine — vaid sobiva terasharjaga. Puuritud augu puhastamisel harjaga peab harja
kasutamisel olema tunda takistust — kui see puudub, on hari liga véike ja tuleb vélja vahetada.

A Puuritud augu téitmine téismiiiiritises ja betoonis:
- Veenduge 6humullide tekkimise valtimiseks, et puuritud auk taitub mordiga pohjast alates.
- Puuritud augu pdhjani jdudmiseks kasutage vajaduse korral pikendusi.
- Téiskivimiritise puurimisel 60nsustele sattumisel tuleb kasutada HIT-SC-soelhilssi.
- Pea kohal tehtava t66 korral kasutage tarvikut HIT-SZ ja olge kinnituselemendi sisseviimisel eriti
tahelepanelik. Uleliigne mért vaib august vélja voolata. Veenduge, et mort ei tilgu teile peale.

A Puuritud augu taitmine ddnesmiiiiritises: Kasutage HIT-SC-s6elhiilssi. Soelhlss téitke tsentreerimiskor-
gist tasemeni, mil mort tsentreerimiskorgist vélja voolab (taitekontroll).

A Juhis: Hilti HIT-HY 170 ei ole kontrollitud ronimiseks kasutatavate kinnituste suhtes. Sellisel otstarbel
kasutamise eest vastutab kasutaja.

A Nouete eiramise korral ei ole tagatud nduetekohane kinnitumine!
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Hilti HIT-HY 170

YHuBepcanbHbii CBA3YIOWMIA COCTaB ANA KPENAEHMA B GeTOHe, KnajaKe M3 NYCTO- U NONHOTENOrO
Kupnuya, 6ETOHHOro KamHA, NOpUCTOro GETOHHOrO KaMHA, 06bIYHOT0 AN CUAMKATHOIO KMPNHYa

Hilti HIT-HY 170
Cogepxur: ruapokcvnponunmetakpunar (A), ambensonnnepokcua (B

& € 200

H317  MoxeT BbI3BaTb annepruyeckyro peakuuto Ha koxe. (A, B)
H319  Bbi3biBaeT cepbésHoe pasmpaxeHrue rnas. (B)
H400  OueHb TOKCYHO ANA BOAHBIX OpraHuamoB. (B)

m:mnumnu

P262  VI3beratb nonafaHuA B rnasa, Ha KXy 1in Ha ofexay.
P280  HapmeTb 3awmTHble Nepuatku (pykasiLibl) / 3aLUnTHYIO OAXAY / 3aLMTHBIEH OUKN /
3aLYNTHYHO MaCKY.
P302+P352  MPW NOMAOAHN HA KOXXY: MpoMmbiTb 60bLLMM KOMMYECTBOM BOLbI C MbISIOM.
P305+P351+P338  MPU MOMAOAHWN B ITTA3A: OCTOPOXHO NPOMbIT FMa3a BOAOW B TeUeHue
HECKOMNbKWX MUHYT. CHATb KOHTAKTHBIE NH3bI, €CW Bbl UMM NONL3YETECH M ECAIN
370 Nerko caenarb. MPOROMKUTL NPOMbIBaHME MNa3.
P333+313  [lpu pasnpaxeHnn KOXW Unu KOXHbIX BbiChinaHuax: O6paTuTLCA 3a MEeAMLIMHCKON
KOHCYnNbTaLei / NOMOLLbHO.
P337+313  [pu nnuTensHoM pasppaxeHny rnas: ObpatuTbCa 3a MeAULMHCKOM
KOHCYNbTaLyen / MOMOLLbHO.

YKa3aHua no yrunusauum

Myctoie Kancynbl: o
» OCTaBMTL CMECHUTENb HABUHYEHHBIM W YTUAM3MPOBATL COrMACHO HaLMOHaMbHBIM MPEAnMcaHMAM No céopy 1 0
YTUK3ALMM YNakoBoK C MapkmpoBkoit Griiner Punkt.
» vnu ko otxoaos no EAK: 150102 YnakoBku 13 NonMMepHbIX Matepuanos
MonHbie/4acTHYHO 3an0NHEHHbIE Kancynbl:
» YIUnuanpoBarb B COOTBETCTBIM C [EVICTBYHOLLMMI HOPMaMM Kak OTXOfbI, MOANexaLLme crieLmanbHon obpabotke.
- Kombl otxopos no EAK: 08 04 09* OctaTku anre3vBoB 1 repMETMKOB, COLepXaLlue opraHuyeckme
pacTBOpUTENM/ONacHbIe BeLLeCTBa.
- wunm kop otxopos no EAK: 20 01 27* Kpacku, Tunorpadickue Kpackw, Kneslume BelecTsa u
CUHTETUYECKME CMOMbI, COAEPXALLME ONacHbIe BELLECTBA.

Emrocte: 330 mn 500 mn Macca: 540r 8201

Hilti He Hec&T 0TBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXMAEHNA, BbI3BAHHbIE CRIEYHOLLMI 0BCTOATENLCTBAMM:

— HapyLIeHe NPENNMCaHHbIX YCOBMI XPAHEHIA 11 TPAHCTIOPTUPOBKM,;

— HecobnroaeHe YkasaH!it MIHCTPYKLMM MO MPUMEHEHMIO M YCTAHOBOYHBIX AaHHBIX, HEMPaBUNbHOE
MCnonb30BaHMe;

— HernpasurbHbIi PacyéT aHKEPHOTO KPEMNEeHMA, HeAOCTATOYHAA HECYLLaR COCOBHOCTL OCHOBaHMA;

- mOpyrve hakTopbl, koTopble HendsecTHb! Hilti unu He BxodAT B cepy otBeTcTBEHHOCTH Hilti (Hanpwmep
MCMONL30BaHME MPORYKTOB [PYroro Npou3BoauTens).
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Hilti HIT-HY 170

Wnthopmaums o npoaykte
— XpaHuTe 1 nepenasarite AaHHy MHCTPYKLWIO MO MPUMEHEHNIO [PYrvM NiuLiaM BCErfia BMECTE C MpoayKTOM.
— [lepen Hayanom paboT 03HaKOMbTECH C MH(hOPMaLeli U3 CepTHdhnKaTa beaonacHocTH.
— [poBepbTe CPOK FOAHOCTH — CM. LUTAMM Ha Kancyne (MecAL/ron). He ncnonsayiiTe NpomyKT Nocne ucTeyeHna
yKa3aHHOro Cpoka rofHoCTY.

— Temneparypa Kancynbl BO BPEMA HCNONb30BAHMA: ot +5 °C 1o +40 °C.
— Temneparypa OCHOBaHWA BO BPEMA YCTaHOBKH: ot -5 °C no +40 °C.
Kpome ocHoBaHHA U3 HEOBOMOKEHHOr0 NONHOTENOr0 KpNUYa: ot +5 °C no +40 °C.

— Ycnosua TPAHCNOPTMPOBKM W XPAHBHMA: XPAHWUTL B MPOXNaAHOM, CyXOM M TEMHOM MeCTE Mpy Temneparype
ot +5 °C 1o +25 °C.

— [Mpy UCronb3oBaHWM, ONMUCaHIUE KOTOPOTO B HACTOALLEI MHCTPYKLMK NO NPUMEHEHWHO HE MPUBOAWUTCA UK BbIXOOUT
3a pamky, ykasaHHble B cneuudukalmu, obpalyaiitecs B KomnaHuto Hilti.

— He ncnonb308aHHbIE A0 KOHLA NNEHOUHbIE KANCYAbI AOMKHLI 0CTABATLCA B KACCETE; MX eLUe MOXHO MCMONb30BaTh B
TeyeHue YeTbIpeX Hefienb. [1nA 3TOro 0CTaBbTe HABMHYEHHbI CMECUTENb Ha Karncyne 1 XpaHuTe ee B Kaccere. Mpy
MOBTOPHOM MCTONb30BAHWI HABUHTUTE HOBbIA CMECUTENb 1 YAANUTE NEPBUYHBIA COCTaB.

YKASAHHE

A\ Npy HenpasunbHOM 06paILEHMM BOSMOXHO Pa3bpbI3ruBaHue pacTBopa:

- Bo BpemA paboTbl HOCUTE 3aLMTHBIE 04K, 3aLUMTHBIE NepyaTky 1 pabouyto ofexay!

— Hv B Koem cnyyae He HauuHaiiTe BblaaBnvBaHm1e 6e3 HaBHYEHHOro cMecuTensal

- MMepen BbinaBnMBaHeM HOBO NNEHOYHON KaMCymbl HABUHTUTE HOBbIA CMECKTENb. YBeauTech B TOM, YTO
CMecuTeNb NPUBUHYEH NNOTHO.

— Wcnonb3yiite TonbKo BXORALMI B KOMMNEKT NOCTaBky coctasa cmecutens (HIT-RE-M). Hu B koem cnydae He u
MeHANTe CMecuTens.

— Hv B Koem cnyyae He 1CTonb3yIiTe MOBPEXOEHHbIE Karcymbl Wi NOBPEXAEHHbIE/CUIBHO 3arpA3HEHHBIE KACCETbI.

A Ninoxoe Kpennenne/oTcyTcTBME (IMKCALWN KPENNEHUA BCNEACTBUE HEYAOBNETBOPUTENbHOA OUHCTKN OTBENCTHA:

- [Mepen MHbeLMPOBaHIUEM CNeayeT OYMCTUTL OTBEPCTUA OT BYPOBOI KPOLLIKW, MbIAK, BOAI, MbAa, Macna, CMasku uin
APYrUX 3arpA3HEHUA. Ecn oTBepCTIE 3aN0NHEHO (CTOAYEN) BOAOH, BLIMOMHUTE OYACTKY CRIEYHOLMM 06pa3om:
NpOMbIBaliTe OTBEPCTUE BOAOH, NOKA 13 HErO He HAYHET BbITekaTb Y/CTaA BOMA, 3aTeM TpU pasa NpouncTuTe
0TBEPCTME MOOXOAALLMM CTaNbHbIM EPLUMKOM M elLie pa3 MPOMOIATe BOKOW 0 BbITEKAHWA YKCTOiA BOAbI. [ocne aToro
yHanuTe BCHO Body (NOMMOI ANA 0TCaCbIBaHA BOMbI) U MPOAYWTE OTBEPCTUE CXATbIM BO3TYXOM, OYMLLEHHBIM OT
macna, B TeYeH1e OfHOW MUHYTHI.

- [ponyBka: NpoayBaiTe 0TBEPCTUE BO3AYXOM, OYMLLEHHBIM OT Macna, A0 BbIXOAA 13 OTBEPCTUA BO3AYXa 6€3 Mbinu.

— OuncTKa C NOMOLLbIO epLLIKKA: NPOUMLLAIATE OTBEPCTUE TONMBKO CTaNbHLIM EPLUIMKOM NOAXOAALLEro pa3mepa. Mpy
OUMCTKE OTBEPCTUA EPLUIMKOM AOMKHO OLLYLIATLCA COMPOTUBNIEHNE; B MPOTVUBHOM Cyyae ANamMeTp eplunka ABNAETCA
HE0CTaTOYHbIM — UCTIONb3YWTe epLUMK 6ONbLLIEro AameTpa.

A\ 3anonxenwe 0TBEPCTHil B CTEHE M3 NONHOTENOTO KMPNHYa W GeToHe:

- Bo un3bexaHue noABneHnA BO3NYLIHbIX My3bIpei yOeAanTeCh B TOM, YTO 3arOfHEHMe OTBEPCTIA MPOUCXOANT OT
€ro OCHOBaHMA.

— [Mpu HeobX0AMMOCTY UCMONb3YiATE YANMHUTENM, YTOBbI AOCTABATb 4O OCHOBAHWA OTBEPCTUA.

- Ecnu npu cBepneHuy B CTeHe 13 NONHOTENOrO KMpMUYa BCTPEUAOTCA NONOCTH, UCNONb3yiiTe
nepcopupoBaHHyto BTynKy HIT-SC.

— [Mpw BbINONHEHWN paboT HaA ronoBOI MCMONL3YITE AOMONHUTENbHOE Npucnocobnenmne HIT-SZ v byaste
0C0o6eHHO BHUMATEMbHbI NPY YCTaHOBKE (BBOAE) KPENEXHOro anemeHTa. V13 0TBepCTUA MOrYT BbIXOAUTb
M3NULLKK pacTeopa. Y6enuTech B TOM, 4TO PacTBOP He NonafaeT Ha nonb3oBaTens.

A 3anonxenve 0TBEPCTHIi B CTEHE W3 NYCTOTENOTO KMPNMYA: VCTIONL3YiiTe NepdopupoBaHHyto BTynKy HIT-SC.
3anonHaiTe nephoprpoBaHHyto BTYAKY Yepes LIEHTPMPYHOLLMIA KONNaYoK A0 BbIXOAA COCTaBa M3 Konnayka
(KOHTPOMb 3aMONHEHNA).

A Yraaanme: Hilti HIT-HY 170 He ucnbITbIBarncA Ha UCTIONb30BaHME C anbNUHUCTCKMM 060pynoBaHmeM. Mpyu
1CMONb30BAHMM aHKepa B 3TUX LIENAX BCKO OTBETCTBEHHOCTb HECET MOMb30BaTENb.

A Hecobniogenme ykasanuii MOXeT NPUBECTH K NoTepe IMKCauun Kpennenual
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Betonda ve beton bloktan, gozenekli hetondan, tugladan veya kireitagndan olusan hosluklu
duvar ve yekpare duvarlarda sabitlemeler icin iiniversal kompozit hare.

Hilti HIT-HY 170
Contains: Hydroxypropylmethacrylat (A), Dibenzoylperoxid (B)

> & 000

H317  Alerjik cilt reaksiyonlarina yol acar. (A, B)
H319  Ciddi gz tahrigine yol agar. (B)
H400  Sucul ortamda gok toksiktir. (B)

Warning

P262  Goézle, ciltle veya kiyafetle temas ettirmeyin.
P280  Koruyucu eldiven/koruyucu kiyafet/géz koruyuculyiiz koruyucu kullanin.
P302+P352  DERI ILE TEMAS HALINDE ISE: Bol sabun ve su ile yikayin.
P305+P351+P338  GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika dikkatlice durulayin. Takili ve
yapmasi kolaysa, kontak lensleri ¢ikartin. Durulamaya devam edin
P333+313  Ciltte tahris veya kasinti s6z konusu ise: Tibbi yardim/midahale alin.
P337+313 G0z tahrisi kalici ise: Tibbi yardim/bakim alin.

imha etme uyarilan

Bogaltilmig bidonlar: ©
» Karistiricy ¢dziintiz ve yerel ,Yesil Nokta“ toplama sistemi araciligiyla imha ediniz. 0
» veya EAK atik kodu: 150102 plastik ambalajlar

Tamamen veya kismen hosaltilmig bidonlar:
» Resmi makamlarin talimatlar dikkate alinmak suretiyle ézel ¢ép olarak imha edilmelidir.
- AAK-Atik kodu: 08 04 09" Organik ¢ézuctileri veya dider tehlikeli maddeleri iceren yapistirici
madde artiklari ve conta macunu artiklari.
- veya EAK atik kodu: 20 01 27" tehlikeli maddeler iceren boyalar, baski boyalar, yapistirici
maddeler ve sentetik recineler.

igerik: 330 mi/i1.1floz. 500 ml/16.9 fl. oz Agirlik:  540g/19.00z 8209/28.90z

Hilti asagidaki hasarlar icin sorumluluk kabul etmez:

- talimatlardan farkli depolama ve nakliye sartlarindan,

- kullanma talimatinin ve kullanma sirelerinin dikkate alinmamasindan, hatali kullanimdan,

— yetersiz baglanti 6lciminden, zeminin yetersiz yiik tagima kapasitesinden,

Hilti'nin bilmedigi veya Hilti'nin sorumlu olmadigi diger etkenlerden dolay, 6rn. bagka Ureticilere ait
Urdinlerin kullaniimasindan olusan hasarlardan dolayi sorumluluk dstlenmez.
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Uriin bilgisi
~ Uriinii her zaman kullanma talimatiyla birlikte saklayiniz ve bagka sahislara ancak kullanma talimatiyla birlikte
veriniz.
- Galismaya baglamadan dnce giivenlik bilgileri sayfasim dikkate aliniz.
— Baglanti pargasinin izerindeki son kullanma tarihini (ay/yil) kontrol ediniz. Bu tarihten sonra Uriin artik

kullanilamaz.
— Kullanma sirasindaki bidon sicakligr: +5 °C ve 40 °C / 41 °F ve 104 °F arasinda.
— Kurulum sirasinda zemin sicakligi: —5°C ve 40 °C/ 23 °F ve 104 °F arasinda.
Kilden iiretilen yekpare tugla igin istisna: +5°C ve 40 °C/ 41 °F ve 104 °F arasinda.

— Nakliye ve depolama sartlari: Serin, kuru ve karanlik yerde
+5°C - 25°C/ 41 °F - 77 °F arasinda muhafaza ediniz.
~ Uriinimiiz(, elinizdeki bu kullanma talimatinda anlatimayan veya riin niteliklerinin diginda kalan yerlerde
uygulayacaksaniz bu durumda litfen Hilti'ye miracaat ediniz.
- Tamamen kullamlmams folyo tiipler kaset icinde biralilmali ve dért hafta icinde tekrar kullanimalidir.
Karistirici, takili olarak birakilmali ve bidon talimatlara uygun sekilde kasette depolanmahidir. Tekrar
kullandiginizda yeni bir karistirict takiniz ve 6ndeki harci bogaltiniz.

A Usuliine uygun kullamimamasi halinde harg figkirabilir:

- Calisma sirasinda koruyucu gozlik, koruyucu eldiven takiniz ve calisma kiyafeti giyiniz!

- Kanstirici takmadan kesinlikle sikmaya baglamayiniz!

- Yeni bir folyo tiipli sikmaya baslamadan énce yeni bir kanstirici takiniz. Sabit durmasina dikkat ediniz.

- Sadece harg ile birlikte gonderilen kanistirict tipini (HIT-RE-M) kullaniniz. Kanistiriciyr hicbir durumda degistirmeyiniz.

- Asla hasarli folyo tiiplerini ve/veya hasarli veya kirlenmis kasetleri kullanmayiniz.

A Deliklerin yeterince temizlenmemesi nedeniyle tutma degerlerinin kitii olmasi/baglantinin tutmamasi:

- Enjekte etmeden dnce deliklerin delme atiklarindan, tozdan, sudan, buzdan, ya§dan, gres yagindan veya diger
kirlerden arindinimis olmasi gerekir. Delik iginde su mevcutsa asagidaki temizleme islemi uygulanmalidir: Su
tamamen berrak olana kadar suyla yikayiniz, 3 defa uygun celik firca ile fircalayiniz, temiz su gikana kadar yeniden
suyla yikayiniz. Bunun ardindan tim suyu bosaltiniz (suyu emen elektrik siprgesiyle) ve yagsiz basingli hava ile
1 dakika kurutunuz.

- Delige hava tutulmasi — geri dénen havada toz kalmayincaya kadar delige yagsiz hava tutulmalidir.

- Deliklerin fircalanmasi — yalnizca uygun celik fircalar ile gerceklestirimelidir. Deliklerin fircalanmasi sirasinda, firgada
bir direncin hissedilmesi gerekir — direng hissedilmezse firca gok kiigik demektir ve degistiriimelidir.

A Dolgu tugla duvarda ve hetonda delik doldurma iglemi:

- Hava boslugu olusmamasi igin deli§i doldurma isleminin, delik tabanindan basladigindan emin olunuz.

- Delik tabanina ulagmak igin gerekirse uzatmalari kullaniniz.

- Yekpare tastan bir duvarda delik agarken bir bosluga denk gelirseniz, bir HIT-SC delikli kovan kullaniniz.

- Bas hizasinin (izerindeki uygulamalar sirasinda HIT-SZ aksesuarini kullaniniz ve sabitleme elemanlarini
yerlestirirken dikkat ediniz. Fazla harg delikten tagabilir. Uygulayicinin tizerine harg damlamadigindan emin
olunuz.

A Delikli tugla duvarda delik doldurma iglemi: HIT-SC delikli kilif kullanimi. Delikli kilif, merkezleme bagligindan harg
tagincaya (dolum kontrolli) kadar doldurulmalidir.

A Uyart: Hilti HIT-HY 170 dagcilik uygulamalari igin test edilmemistir. Bu nedenle bu tiir uygulamalar kullanicinin
kendi sorumlulugundadir.

A Talimatlara uyulmamasi, sabitlemenin bozulmasina neden olabilir!
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Hilti HIT-HY 170

Sistem tambatan Pelekat Universal untuk pengikatan penambat pada konkrit dan kerja batu berongga/
padat diperbuat daripada blok konkrit, blok konkrit berudara, batu tanah liat atau blok pasir kapur.

Hilti HIT-HY 170
Mengandungi: Hydroxypropylmethacrylate (A), Dibenzoylperoxide (B)

© 000
(A.B) ®)

Amaran
H317  Boleh menyebabkan tindak balas kulit alahan. (A, B)
H319  Boleh menyebabkan kerengsaan mata yang serius. (B)
H400  Sangat toksik kepada hidupan akuatik. (B)

P262  Jangan biarkan terkena mata, kulit, atau pakaian.
P280  Pakai sarung tangan pelindung/pakaian pelindung/perlindungan mata/perlin-
dungan muka.
P302+P352  JIKA TERKENA KULIT: Basuh dengan sabun dan air yang banyak.
P305+P351+P338  JIKA TERKENA MATA: Bilas berhati-hati dengan air selama beberapa minit. Tang-
galkan kanta lekap, jika ada dan mudah berbuat demikian. Teruskan membilas.
P333+313  Jika berlaku kerengsaan kulit atau ruam: Dapatkan nasihat/rawatan perubatan.
P337+313  Jika kerengsaan mata berterusan: Dapatkan nasihat/rawatan perubatan.

Pertimbangan pelupusan

Bungkusan kosong: ®
» Biarkan pengadun dipasang dan lupuskan melalui sistem pemulihan Titik Hijau O
» atau kod bahan buangan EAK: 150102 pembungkusan plastik
Bungkusan penuh atau separuh penuh:
» Mesti dilupuskan sebagai buangan khas menurut peraturan rasmi.
— Kod bahan buangan EAK: 08 04 09* perekat buangan and bahan kedap mengandungi pelarut organik

atau bahan bahaya lain.
- atau kod bahan buangan EAK: 20 01 27" cat, dakwat, perekat dan resin mengandungi bahan bahaya.

Kandungan: 330 ml/11.1 fl.oz. 500 ml/16.9 fl. oz Berat: 5409/19.00z 8209/28.90z

Hilti tidak menerima apa-apa liabiliti untuk kerosakan atau kegagalan disebabkan oleh:

- Simpanan dan pengangkutan tidak menurut syarat yang dinyatakan.

- Kegagalan untuk mematuhi arahan penggunaan dan menetapkan data, salah penggunaan

- Reka bentuk titik sauh tidak mencukupi, keupayaan membawa beban bahan asas tidak mencukupi

- Pengaruh lain yang mana Hilti tidak sedar atau yang mana Hilti tidak mempunyai pengaruh cth. gunakan dengan
daripada pihak ketiga.
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Maklumat Produk
- Sentiasa simpan arahan ini bersama dengan produk walaupun diberi kepada orang lain.
- Risalah Data Keselamatan Bahan: Periksa MSDS sebelum guna.
— Periksa tarikh tamat tempoh: Lihat cetakan pada manifold bungkusan kerajang (bulan/tahun). Jangan gunakan

produk tamat tempoh.
— Suhu bungkusan kerajang semasa penggunaan: +5 °C dan 40 °C/41 °F dan 104 °F.
— Suhu bahan asas pada masa pemasangan: antara -5 °C dan 40 °C/23 °F dan 104 °F.
Pengecualian dalam bata tanah liat pepejal: antara +5 °C dan 40 °C/41 °F dan 104 °F.

- Syarat untuk pengangkutan dan penyimpanan: Simpan di tempat dingin, kering dan gelap
antara +5 °C dan 25 °C/41 °F dan 77 °F.

- Untuk apa-apa penggunaan tidak dirangkumi oleh dokumen ini/nilai melebihi dinyatakan, sila hubungi Hilti.

— Bungkusan kerajang yang digunakan sebahagiannya mesti disimpan dalam kaset dan perlu digunakan dalam
tempoh 4 minggu. Biarkan pengadun dipasang pada bungkusan kerajang pada manifold bungkusan kerajang
dan simpan dengan kaset di bawah keadaan simpanan disyorkan. Jika digunakan semula, pasang pengadun
baru dan buang kuantiti awal perekat penambat.

[A womis

A Pengendalian yang salah boleh menyebabkan percikan mortar:
- Sentiasa memakai kaca mata keselamatan, sarung tangan dan pakaian perlindungan semasa pemasangan.
- Jangan mulakan pendispensan sebelum pengadun diskrukan dengan betul.
- Sambungkan pengadun baharu sebelum mendispens pek kerajang yang baharu (pastikan pemasangan sendat).
- Hanya gunakan jenis pengadun (HIT-RE-M) yang dibekalkan dengan pelekat. Jangan mengubah suai pengadun
dengan cara apa pun.
- Jangan gunakan pek kerajang yang rosak dan/atau pemegang pek kerajang tidak bersih atau rosak (kaset).
A Nilai beban rendah / Potensi kegagalan titik pengikatan disebabkan pembersihan lubang gerek yang tidak

mencukupi:

- Lubang gerek mestilah bebas daripada puing, debu, air, ais, minyak, gris dan bahan cemar yang lain sebelum m
suntikan pelekat. Air pegun mestilah disingkirkan dengan menyiram dengan air sehingga bersih, berus 3 kali dengan
berus dawai, siram semula sehingga bersih, kemudian keluarkan semua air (vakum) serta tiupkan selama 1 minit
dengan udara mampat bebas minyak.

- Untuk meniup lubang gerek- tiupkan dengan udara bebas minyak sehingga aliran udara kembali bebas daripada
debu yang tampak.

- Untuk memberus lubang gerek — gunakan berus dawai tertentu sahaja. Berus perlu menahan sisipan ke dalam
lubang gerek - jika tidak berus terlalu kecil dan perlu diganti

A Pengisian lubang gerek pada kerja batu padat dan konkrit:

— Pastikan bahawa lubang gerek diisi dari belakang lubang gerek tanpa membentuk lompang udara.

- Jika perlu gunakan aksesori / sambungan untuk mencapai belakang lubang gerek.

- HIT-SC digunakan dalam peristiwa penggerudian ke dalam kaviti dalam bata kerja batu padat.

- Bagi penggunaan atas gunakan aksesori atas HIT-SZ dan mengambil penjagaan khas semasa memasukkan
elemen pengikatan.Pelekat yang berlebihan mungkin terkeluar daripada lubang gerek.Pastikan tiada mortar
menitis ke atas pemasang.

A Pengisian lubang gerek dalam kerja batu berongga: Gunakan sarung jejaring HIT-SC . Isikan sarung jejaring

dengan mortar dari tudung pusat sehingga mortar terlepas pada tudung pusat (kawalan pengisian)

A Nota: Hilti HIT-HY 170 tidak diuji untuk penggunaan dengan sauh pendaki. Penggunaan seperti ini dijalankan atas

risiko pengguna sendiri.

A Tidak mematuhi arahan tetapan boleh menyebabkan kegagalan titik pengikatan!
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Hé thong neo cdy dung keo da néng dé cling c6 neo cdy trong khdi bé
tong va trong cac khéi xay réng/dac lam tir bé téng, bé téng x6p, gach
dat sét hoac gach silicat.

Hilti HIT-HY 170
Chtra: Hydroxypropylmethacrylate (A), Dibenzoylperoxide (B)

%
(A.B) l (B)

Cénh bao

H317  Co thé gay ra phan (ing di Ging da. (A, B)
H319  Gay kich (ing nghiém trong cho mét. (B)
H400  R&t doc hai d6i véi moi trudng nudc. (B)

P262  Khéng dé dinh vao mét, da hoic vao quan 4o.
P280  Deo gang tay bao vé/mac quan ao bao ho/dung cu bao vé mét/bdo vé mat.
P302+P352  NEU DINH DA: Rta vdi nhiéu xa phong va nugc
P305+P351+P338  NEU DINH MAT: Rita that c&n than véi nudc trong vai phiit. Théo kinh ap trong
néu co6 va néu dé lam. Sau dé tiép tuc ria
P333+313  Néu da bi di ting hodc phat ban: Hay xin chi dan clia béc si/than trong..
P337+313  N&u mat van bi kich (ing: Hay xin chi d&n cta bac si/than trong.

Luu y khi thai b
V6 bao khong: B
» Van dé voi trdn va x(i ly thong qua hé thng thu gom Green Dot dia phuang 0
» hodc ma phé liéu EAK: bao bi nhyia 150102
V6 bao khéng hoéc cé chira mét phan héa chét:
» Phai x(7 ly nhu chét thai déc biét theo cac quy dinh chinh thiic.
- ma phé liéu EAK: keo va chét tram thai EAK 08 04 09* chita dung méi hiiu co va cac chat
nguy hiém khéc.
- hoc ma phé liéu EAK: san, muc, keo va nhya co ky hiéu 20 01 27* chita cac chét nguy hiém.
Ham luong: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Trong luong: 5409/19.00z 8209/28.90z

Hilti khdng chiu trach nhiém phép ly cho céc thiét hai va hu hdng gay ra do:

- Ba&o quan va van chuyén khong dling theo cac diéu kién quy dinh.

- Khéng tuén tha huéng dan s dung va cac thdng s6 da dinh, st dung khong dung céach.

- Thiét ké cac diém neo khong dy dd, kha nang chiu tai khong da cda vat liéu nén.

- Céc anh hudng khac ma Hilti khdng biét hodc khéng ¢ anh hudng, vi du st dung san pham clda
bén thir ba.
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Théng tin san phdm
- Lubn @il gin hudng dan nay cling véi san phdm ngay ca khi giao cho ngudi khac.
- Bang dir liéu an toan hdéa chat: Xem lai bang dif liéu an toan hoa chét trudc khi st dung.
- Kiém tra ngay hét han: Xem phan ghi & trén bao bi (thang/nam). Khéng ding sén phdm hét han.
- Nhiét dé g6i sén phdm trong qua trinh st dung: trong khoang +5 °C va 40 °C / 41 °F va 104 °F
- Nhiét dé vét liéu nén luc I4p dat: trong khoang -5 °C va 40 °C / 23 °F va 104 °F.
Trlr trong truong hop gach dét sét dac: trong khodng +5 °C va 40 °C / 41 °F va 104 °F.
- Diéu kién véan chuyén va bao quan: Bao quan & noi thoang mat, khd rao va tranh anh sang gitra
5°C va 25 °C/41 °F va 77 °F.
Dai véi nhiing &p dung khdng ghi trong tai liéu nay/ngoai gié tri quy dinh, vui long lién hé véi Hilti.
- Néu cac g6i sén phdm da dung dd dang thi phai giit n6 trong hdp gitt va phai dugc dung trong
vong 4 tuén. D& nguyén voi trén da gan véi goi san pham va cét gitr trong hdp gilr trong didu kién
bdo quan yéu cau. Néu dung lai, gan voi tron méi va bo di lugng hda chét neo cdy ban d4u.

A X ly khéng chinh xac c6 thé tao cac mang vira bi vang ra:

- Ludn mang kinh an toan, gang tay va quan &o bao hd khi 1ap dat.

- Khéng pha trén ma khdng c6 voi trén gén ding cach.

- G&n voi trdn méi trude khi pha tron goi san phdm mai (dam bao vo khdp).

- Chi st dung loai voi trén (HIT-RE-M) dugc cung cdp kém theo hda chét nay. Khong digu chinh
voi trén duéi bat ¢ hinh thiic nao.

- Khoéng st dung goi da hdng va/hodc hdp gilt géi bi hédng hodc do (hdp chuia).

A Gia tri tai trong kém/khdng thé cé dinh cac diém do chua lam sach 16 khoan:

- Khéng dugc dé manh vun, bui, nudc, nudc da, dau, ma va cac tap chét khac & 16 khoan trudc
khi bom hoa chét. Nudc con dong lai phai dugc rit hét béing cach xa véi nudc cho dén khi sach, ﬂ
cha 3 Ian bing ban chai s&t, xa nudc lai cho dén khi sach, sau khi da rat hét toan bd nudc
(16 rng) thi théi bang khi nén khong dau trong 1 phut.

- Dé& théi sach 16 khoan - hay théi bing khi khong dau cho dén khi ludng khi hdi luu khéng co bui.

- Dé charira 18 khoan - chi diing ban chai sat quy dinh. Ban chai khéng dugc lot vao 16 khoan -
néu ban chai qua nhd thi phai thay ban chai khac.

A Bom day 16 khoan trong khéi xay dic va bé tong:

- Bé&o dam réing hoa chit dugc bom vao cac 16 khoan tir ché trong cling ma khéng tao ra cac
bot khi.

- Néu can thiét, sir dung thiét bi phu tung / phu kién dé tiép can ché trong cung cda 16 khoan.

- HIT-SC dudc st dung trong trudng hop khoan vao 16 héng trong cac khéi dac xay béng gach.

- D6i vdi cac ing dung trén cao, hay sir dung phuy kién trén cao HIT-SZ va can d&c biét chd
y khi dua vao thanh phan cg dinh. Keo thira cé thé bi ddy ra ngoai 16 khoan. Phai dam béo
khéng c6 mang vira rét trén dung cu 1&p dat.

A Bom day 16 khoan trong khéi xay réng: St dung 6ng 16ng lugi HIT-SC. Bom viia vao 6ng
16ng 1uGi tir chdp trung tdm cho dén khi vira bi ddy ra tai chop trung tam (kiém soat viéc
bom viia).

A Chu y: Hilti HIT-HY 170 khéng dugc thi nghiém dé st dung véi cac moc neo dé leo tréo.
Do do6 trong cac (ing dung nay, ngudi dung phai tu chiu trach nhiém.

A Khéng tuan theo céc huéng dan Iap dat nay c6 thé dén dén viéc khong thé c6 dinh cac diém!
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